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संया तेरह

हम वतमान म 1863 के भवयसूचक तीक पर चचा कर रहे ह। हमने अपना यान बाइबलीय कादेश पर क त
कया है, जो ाचीन इाएल के "वाम" के व वोह का तीक है—एसेा वोह जो एक एसेे काल म उनक
मृयु का कारण बना जसका समापन कादेश पर आ; इस कार यह 1863 म यमयाह के "पुराने मागा" के
अवीकार को दशाता है, जब लैवथा छबीस के "सात समय" को अवीकार कर दया गया था।

कादेश और 1863 से संबंधत काश क खोज म, हम उन दस परीाआ क पहचान करते आए ह जो कादेश तक
ले गइ। हमने पहली तीन परीाआ को मा क परीा के प म पहचाना है। उन तीन चरणा को चमकारा या
परीाआ के प म दशाया जा सकता है, और सत का वाम, जो दस परीाआ म थम है, दसव परीा के
अनुप है, जसे पौलुस ने इानया म बत प प से “वाम” के प म पहचाना है। इन दस परीाआ म एक
अफा वाम और एक ओमेगा वाम है।

इससे कोइ फक  नह पड़ता क भवयवाणी का वाथ "वाम" को कैसे परभाषत करना चाहता है, जसे
इानया ने कादेश म अवीकार कर दया था—याक भवयवाणी क  से हर "वाम" (पंत पर पंत)
"वाम और ताज़गी" क ओर ही संकेत करता है, जो क अतम वषा है। कादेश अतम वषा के संदेश तथा
अतम वषा के अनुभव—दोना के अवीकार का मुख तीक है, याक कादेश म एक लाख चवालीस हज़ार पर
जो मुांकन होता है, वह सय म "बौक और आयामक" दोना प से थर हो जाना है।

जैसे ही परमेर के लोगा के मतका पर मुहर कर दी जाती है—यह कोइ एसेी मुहर या नशान नह है जो दखाइ
दे, बक सय म एसेा थर हो जाना है, बौक और आयामक दोना प से, क उह डगाया न जा
सके—जैसे ही परमेर के लोग मुहरबंद होकर उस हलाहट के लए तैयार हो जाते ह, वह आ जाएगी। वातव
म, यह तो पहले ही आरंभ हो चुका है; परमेर के याय अब भूम पर ह, ताक हम चेतावनी मले, जससे हम
जान सक  क या आने वाला है। सेवथ-डे एडेवटट बाइबल कमटरी, वॉयूम 4, 1161.

"सय म" "बौक प से" थर होना, परमेर के वचन के अययन म पंत पर पंत क पत को एकमा
पवीकृत कोण के प म वीकार करना है। यह संकण कोण अगत 1840 म सही कोण के प म
पु आ, जब "अनेक लोग मलर और उनके सहयोगया ारा अपनाए गए भवयवाणी क ाया के सांता क
सयता के त आत हो गए, और एडवट आंदोलन को एक अतु ेरणा मली।" यह "अतु ेरणा" पव
आमा क उस शत के गटीकरण का तनधव करती है, जसने 1840 म थम वगत का संदेश सारे व म
पंचाया।

"अतु ेरणा" का तनधव करने वाले काय म भाग लेने वाला को उसी काय को करने क सामय पव आमा
क शत से मली। पव आमा ने अपनी शत का कटीकरण केवल उह के बीच कया जहाने पव पत
को वीकार कया था। पव आमा ने अपनी शत का कटीकरण केवल उह के भीतर कया जहाने पव
पत को वीकार कया था।

सय म बौक प से थर होना, पंत-दर-पंत पत को वीकार करना है; और पंत-दर-पंत पत का
यह ‘वीकार’ एक लाओदीकयाइ के लए इस प म दशाया गया है क पव आमा के प म लाओदीकया के



त के वेश हेतु दय-ार खुल जाता है। इस पव पत को वीकार करना, सय म बौक प से थर हो रहे
तया के मन म पव आमा क सामय ले आता है। उस पत का वीकार उस आमकता को उप करता है
जसे दैवव और मानवता के संयोग के प म तुत कया गया है। बाइबलीय पंत-दर-पंत पत का योग,
जब वास के साथ मलाया जाता है, तो उसे सय म बौक प से थर होना बताया गया है; और उस पत से
उप सय (संदेश) को यीशु, जो वचन ह, से अलग नह कया जा सकता। उनके वचन के संदेश को वीकार करना,
अपने मन म पव आमा को वीकार करना है। इस कार, सय म बौक प से थर होना वह आमक अनुभव
उप करता है जसे परमेर क वीकृत क मुहर ात होती है।

कादेश ाचीन इाएल के लए अंतम परीा था। योएल क पुतक म दाखमधु पीने वाला क दो ेणयाँ ह, जह
‘अंतम वषा’ के संदेश को वीकार या अवीकार करने के आधार पर एक-सरे से अलग और भ ठहराया गया है;
योएल इस संदेश को ‘नया दाखमधु’ कहता है, जो सरी ेणी ारा पए जा रहे कवत दाखमधु के वपरीत है।
योएल का ‘नया दाखमधु’ इानया के तीसरे और चौथे अयाय म पौलुस के ‘वाम’ के समान है। यही वह बात है
जसे यशायाह के ‘एैम के मपायी’ सुनने से इनकार करते ह—जनसे उसने कहा, ‘यह वह वाम है जसके ारा
तुम थके ए को वाम दे सकते हो; और यह वह ताज़गी है’; फर भी उहाने सुनना नह चाहा। परतु उनके लये
यहोवा का वचन उपदेश पर उपदेश, उपदेश पर उपदेश; रेखा पर रेखा, रेखा पर रेखा; यहाँ थोड़ा, वहाँ थोड़ा हो गया;
ताक वे जाकर पीठ के बल गर, टूट, फँस और पकड़े जाएँ।

हमने यह पहचाना है क हान के सुनहरे बछड़े का वोह उन दस परीाआ म से 'दो' का तनधव करता है जो
कादेश पर समात होती ह। उस परीा का दो परीाआ म वभाजन अंतम वषा के परीण काल के अनुप है,
जसे "पशु क तमा क परीा" ारा दशाया गया है, जो परमेर के लोगा क नयत नधारत करने वाली परीा
है। काशतवाय अयाय तेरह 'वोह' क ओर संकेत करता है, याक संया 'तेरह' वोह का तनधव
करती है।

अयाय क शुआत पापाइ समुी पशु से होती है, जो पृवी पर वोह का धान तीक है, याक दानयेल इसे उस
शत के प म पहचानता है जो परमधान के व बड़े-बड़े वचन बोलती है। उस वोह के बाद पृवी के पशु,
अथात् संयुत राय अमेरका, का वोह आता है, जो फर पूरे संसार को अपने वोह के उदाहरण का अनुकरण
करने के लए बाय करता है। अयाय के तीसरे वोह का ढाँचा तीना वोहा म से पहले म मलता है, जो समुी पशु
के प म, अथात् वेटकन के तीक के प म, तुत है। पद यारह म संयुत राय अमेरका अजगर क तरह
बोलता है और इस कार पशु क तमा—वेटकन क तमा—बनाता है। पद बारह से आगे संयुत राय अमेरका
नया को वही करने के लए मजबूर करता है। हान का वोह दोहरा है: वह पहले संयुत राय अमेरका के
वोह का और फर समत व के वोह का तनधव करता है, जब वेटकन क व तमा वतत क जाती
है।

हान का वोह दोना कालखंडा क पहचान करता है—जब मूसा वहाँ नह थे तब मूतपूजा, और उसके बाद जब
मूसा वहाँ थे तब भी मूतपूजा। मूसा वथा ात कर रहे थे, और इसलए वे वोह म परमेर क वथा को
'डाइवग पॉइटं' के प म दशाते ह। हान क बछड़े-ाणी क सुनहरी तमा ारा तुत परीा 1863 क परीा
है।

यह रववार के कानून क परीा है, जो जीवन और मृयु के बीच क सीमारेखा का तनधव करती है। यह
तात देश और मभूम म मृयु के बीच क सीमारेखा है; यह पशु के चह और परमेर क मुहर के बीच क
सीमारेखा है; यह लाओदकयाइ शेबना के भाय और फलाडेफयाइ एलयाकम के भाय के बीच क सीमारेखा है।
मा ारा दशाइ गइ पहली तीन परीाएँ सत या रववार के ववाद का तीक ह; दसव परीा भी एसेा ही करती है।
हान के वण बछड़े के वोह म जो सीमारेखा थी, वह पाँचव और छठ दोना परीाआ का तनधव करती
है—और वही रववार का कानून है।



चौथी परीा 'मसाह' और 'मेरीबा' के पानी क है—'मसाह' का अथ 'परीा' और 'मेरीबा' का अथ "यहोवा का
वज" है—और यह नगमन 17:1–7 म वणत है, जहाँ इसे सीधे "भु क परीा" कहा गया है।

और इाएल क सताना क सारी मडली भु क आा के अनुसार अपने-अपने पड़ावा के मुताबक सीन के
जंगल से चली और रफ़दम म डेरा डाला; पर वहाँ लोगा के पीने को पानी न था। इसलए लोगा ने मूसा से झगड़ा
कया और कहा, “हम पानी दे ताक हम पी सक ।” मूसा ने उनसे कहा, “तुम मुझ से या झगड़ते हो? तुम भु
क परीा या लेते हो?” और लोग वहाँ पानी के लए तरसते रहे; और लोगा ने मूसा के व बड़बड़ाकर कहा,
“यह या है क तू हम म से नकाल लाया है, क हम, हमारे बचा और हमारे पशुआ को यास से मार डाले?”

और मूसा ने यहोवा को पुकारकर कहा, म इस जा के साथ या कँ? वे तो मुझे पथरा से मार डालने को
लगभग तैयार ह।

और भु ने मूसा से कहा, लोगा के आगे आगे जा, और अपने साथ इाएल के बुज़गा म से कुछ को ले; और
अपनी वह लाठ, जससे तूने नदी पर हार कया था, उसे अपने हाथ म लेकर चल। देख, म वहाँ होरेब म उस
चान पर तेरे सामने खड़ा रगँा; और तू उस चान पर हार करेगा, और उसम से पानी नकलेगा, ताक लोग पी
सक । और मूसा ने इाएल के बुज़गा के सामने वैसा ही कया।

और उसने उस थान का नाम मासा और मेरबा रखा, याक इाएलया के झगड़े के कारण, और याक
उहाने यहोवा को परखा, यह कहते ए, या यहोवा हमारे बीच है, या नह? नगमन 17:1-7.

“मसा” ारा नपत परीा और “मेरीबा” ारा नपत पताका मलकर भवयवाणी का ‘अफ़ा’ बनते ह, जो
तब अपने भवयवाणीगत ‘ओमेगा’ से मलता है जब मूसा उसी चान पर सरी बार हार करता है। इसका अथ है
क दस उकसावा म से चौथा कादेश म नपत है, याक सरा कादेश वही थान है जहाँ मूसा वोह म उसी चान
पर हार करता है। यह दशाता है क कादेश, एक तीक के प म, उस जल-परीा को समाहत करता है जससे
एक पताका उप होती है।

वह जल से संबंधत परीा जो वज को ऊँचा उठाती है, अंतम वषा के संदेश क ही परीा है। 1863 वह समय था
जब वज उठाया जाना चाहए था, पर अफसोस; 1863 केवल पहला कादेश था, और सरा कादेश नकट आने वाले
रववार के क़ानून के समय होगा। मासा और मेरीबा, एक लाख चवालीस हज़ार के लए अंतम परीा का
तनधव करते ह, ठक उससे पहले जब उह रववार के क़ानून पर वज के प म ऊँचा उठाया जाएगा। मसीह
क मृयु क वथा न तो रोम के अधकार ने क थी, न ही यदया के अधकार ने। वह अधकार ूस से युगा पहले
ही वगय परामश म अधकृत कया गया था। मूसा ने अपनी छड़ी—वही छड़ी जसे वयं परमेर ने अभषेक कया
था—से चान पर हार कया, परंतु केवल एक बार। ेरणा के अनुसार वह चान 1840 से 1844 तक के संदेशा
ारा दशाइ जाती है, जो पुराने आधारभूत सय ह और धमया के माग का तनधव करते ह। मासा ारा दशाइ गइ
परीा म उार करने वाला जल वही है जो पुराने मागा क चान से नकलता है। वही जल परीा लेता है और दो
वग उप करता है: एक पशु क छाप के लए, और सरा परमेर क मुहर के लए—जैसा क मेरीबा ारा दशाया
गया है, वज के प म उठाए गए लोगा पर परमेर क मुहर ारा।

मंदर राजा अत के तीसरे फ़रमान से पहले ही पूरा हो गया था, जससे यह स होता है क 1798 से 1844 तक
छयालस वषा म मसीह ारा थापत कया गया मलरवादी मंदर, तीसरे फ़रमान के आगमन से दशाए गए तीसरे
वगत से पहले ही पूरा हो गया था। एक लाख चवालीस हज़ार पर मुहर रववार के क़ानून से ठक पहले लगा दी
जाती है, जहाँ वे तब पतेकोत के पहलौठे फला क भट के प म एक संकेत-पताका क तरह ऊँचा उठाए जाते ह,
जैसा पूवकाल म था। मसा और मरीबा उस जल-परीा क पहचान कराते ह, जो पहले और तीसरे वगता के
इतहास म मयरा क पुकार के संदेश ारा दशाइ गइ है।



दैवीयता और मानवता के मलन का काय दो मंदरा के मलन के प म भी तुत कया गया है। इसे ववाह के प
म भी दशाया गया है, जहाँ एक पुष और एक ी, या एक ी-मंदर और एक पुष-मंदर, आपस म जुड़कर एक
देह बन जाते ह। मसीह ने मलराइट मंदर क थापना इस उेय से क क वह उह अपने वगय मंदर म ले जाए,
जहाँ उह "वाम" मलेगा, जसका तनधव 1844 के इतहास म सातव दन के सत ारा कया गया था।

जब मसा और मेरबा क यह समझ, चौथी परीा के प म, उस ारंभक परीा और पाँचव और छठ परीाआ
के ‘रववार के कानून’ के बीच लागू क जाती है—वह ारंभक परीा वयं भी तीन परीाआ का तनधव करती
है—तब आप देख सकते ह, पर केवल यद आप देखने के इुक ह, क मा क वध परीा पहली परीा है,
और उसके बाद एक एसेी परीा आती है जो हान के सोने के बछड़े क तीसरी वध परीा क ओर असर होती
है। मसा और मेरबा साथ म दशाए गए ह, याक ‘भवयसूचक दोहरेपन’ केवल सरे वगत के संदेश म ही पाया
जाता है। मा क पहली तीन परीाएँ पहले वगत का संदेश ह। मसा और मेरबा क परीा सरे वगत का
संदेश है और हान का वोह तीसरे वगत का संदेश है।

पाँचव परीा हान के सोने के बछड़े क परीा है, जो मूतपूजा के कट होने से तब शु होती है जब वोहया ने
सोचा क उनक नंगी बगावत परमेर से छपी इ है।

जब लोगा ने देखा क मूसा पहाड़ से नीचे आने म देर कर रहा है, तो लोग इके होकर हान के पास आए और
उससे कहा, “उठ, हमारे लए एसेे देवता बना दे जो हमारे आगे-आगे चले; याक यह मूसा, जो हम म देश से
नकाल लाया, उसके बारे म हम नह मालूम क उसका या आ है।” हान ने उनसे कहा, “अपनी या, पुा
और पुया के काना म जो सोने के कणफूल ह, उह उतारकर मेरे पास लाओ।” तब सब लोगा ने अपने काना म
जो सोने के कणफूल थे, उह उतारकर हान के पास ले आए। उसने उह उनके हाथ से लया, और उह
पघलाकर एक बछड़ा ढाला, और नकाशी के औज़ार से उसे गढ़ा; तब वे बोले, “हे इाएल, ये तेरे देवता ह,
जहाने तुझे म देश से नकाला।” हान ने यह देखकर उसके सामने एक वेदी बनाइ; और हान ने घोषणा
क, “कल भु के लए पव होगा।”

और वे अगले दन सुबह-सुबह उठे, और होमबलयाँ चढ़ाइ, और मेलबलयाँ लाए; और लोग खाने-पीने को बैठ
गए, और खेलने को उठ खड़े ए। नगमन 32:1-6.

छठ परीा वण बछड़े के वोह का सरा भाग है, जब मूसा दस आाएँ ात करके लौटते ह। मूसा पूछते ह, "भु
के प म कौन है?" अधकांश लोग नय रहे या मूतपूजका के साथ जा मले, और मयथ क उपथत म उसी
वोह को खुले तौर पर कट कया।

पाँचव और छठ परीाएँ प प से रववार के कानून का तीक ह और उसके साथ मेल खाती ह। कमल पवत पर
एयाह वही  पूछता है जो मूसा ने पूछा था। “आज ही चुनो क तुम कसक सेवा करोगे,” यह रववार के कानून
क परीा क ओर इंगत करता है। पशु क तमा वाली परीा का तीकवाद रववार के कानून क ओर संकेत
करता है। हान क कथा म लेवया का वभाजन, और यारोबाम के दो सोने के बछड़ा क कथा म बारह गोा का
वभाजन, रववार के कानून के समय बुमाना और मूखा के वभाजन क पहचान कराते ह। बहन वाइट क गवाही
के अनुसार, लाओदीकयाइ मूख कँुवारयाँ ह; अतः रववार के कानून के समय कँुवारया का वभाजन
लाओदीकयाइया और फ़लाडेफ़याइया के बीच का वभाजन है। पाँचव और छठ परीाएँ, जो एक ही दोहरी
परीा ह, रववार के कानून के साथ मेल खाती ह; अथात वे 1863 और कादेश के साथ मेल खाती ह।

नगमन के बीसव और ततीसव अयाय उसी दन, कुछ ही घंटा के अंतर से, पूरी होती ह, और वह दन 1863 और
कादेश का तीक है। अयाय ततीस म मूसा परमेर क महमा देखने का नवेदन करता है। इसलए, हम पाँचव और
छठे वोह म मूसा को एक लाख चवालीस हज़ार म पांतरत होते ए देखते ह। वही मूसा कादेश म चान पर सरी
बार हार करता है, और इस कार उस वग का तनधव करता है जो उस चान पर गरने से इकार करके उसी
चान से कुचले जाते ह। वह चान एक संदेश है, और इसलए कादेश म मूसा के दो तीक ह—एक जो परमेर क



महमा कट करता है और सरा जो चान को अवीकार करता है।

जो परमेर के हरी बनकर सयोन क दीवारा पर खड़े ह, वे एसेे पुष हा जो लोगा पर आने वाले खतरा को
पहले से देख सक , और जो सय और असय, धम और अधम म भेद कर सक .

“चेतावनी आ चुक है: कसी भी एसेी बात को वेश करने क अनुमत नह दी जानी है जो उस वास क नव
को वचलत करे, जस पर हम 1842, 1843, और 1844 म संदेश आने के समय से ही नमाण करते आए ह।
म इस संदेश म थी, और तब से अब तक म उस योत के त सची रहकर संसार के सामने खड़ी रही  ँजो
परमेर ने हम दी है। हमारा यह वचार नह है क हम अपने पांव उस मंच से हटा ल, जस पर उह रखा गया था,
जब हम दन-तदन गंभीर ाथना के साथ भु को खोजते ए योत क याचना करते थे। या तुम सोचते हो
क म उस योत का याग कर सकती  ँजो परमेर ने मुझे दी है? वह युगा क चान के समान है। जब से वह
मुझे दी गइ, तभी से वह मेरा मागदशन करती आइ है।” Review and Herald, April 14, 1903.

‘कादेश म मूसा’ के तीका म से एक है क वह अधकार के तीक लाठ से शला पर हार करता है। पहली बार वह
परमेर का अधकार था और सरी बार वह मनुय का अधकार था। सरे कादेश म मूसा ारा जस वग का
तनधव कया गया, उसे इाइम के मपा के प म दशाया गया है, जो अपने धमशाीय ाधकार (लाठ) का
उपयोग ‘अंतम वषा’ के संदेश पर आमण करने के लए करते ह, जो 1840 से 1844 के पुराने मागा का संदेश है।

“1840–1844 के बीच दए गए सभी संदेशा को अब भावशाली रीत से तुत कया जाना है, याक बत
से लोग अपना माग-बोध खो चुके ह। ये संदेश सब कलीसयाआ तक पचँने ह। ”

“मसीह ने कहा, ‘धय ह तुहारी आखँ, याक वे देखती ह; और तुहारे कान, याक वे सुनते ह। याक म तुम
से सच कहता ,ँ क बत से भवयताआ और धम जना ने उन बाता को देखने क अभलाषा क, जह
तुम देखते हो, पर नह देखा; और उन बाता को सुनने क, जह तुम सुनते हो, पर नह सुना’ [Matthew
13:16, 17]। धय ह वे आखँ जहाने 1843 और 1844 म देखी गइ बाता को देखा।”

“संदेश दे दया गया था। और संदेश को फर से सुनाने म कोइ वलंब नह होना चाहए, याक समय के चह
पूरे हो रहे ह; समापन का काय अवय कया जाना है। थोड़े समय म एक महान काय कया जाएगा। परमेर क
नयुत से शी ही एक संदेश दया जाएगा जो बल पुकार म परवतत हो जाएगा। तब दानयेल अपने भाग
म खड़ा होगा, अपना साय देने के लए।” Manuscript Releases, volume 21, 437.

मा क पहली परीा तीन परीाआ से बनी है। दस परीाआ म अंतम परीा तीसरे वगत क परीा है। पहली
और अंतम दोना परीाएँ, परीा के तीक के प म "वाम" का तनधव करती ह। पहली परीा तीन
परीाआ से बनी है, जो पहले वगत का तनधव करती है और जसके बाद सरा वगत आता है, परंतु चौथी
परीा, जसम मुहर लगाना और वज के प म ऊँचा उठाया जाना शामल है, मसा और मेरबा ारा दशाइ गइ है।
तीसरा वगत, जसे पाँचव और छठ परीाएँ दशाती ह, तीसरी परीा है, जो मसा और मेरबा क सरी परीा
और मा क पहली परीा के बाद आती है।

गनती 11:1–3 म तुत Taberah क उकसाने वाली घटना सातव परीा है। ‘Taberah’, जसका अथ ‘जलने
का थान’ है, ारा दशाइ गइ वास क अन-परीा का परचय कराने वाली आयता से पहले वे आयत आती ह जो
जंगल म परमेर क जा क याा का वणन करती ह। दसव अयाय म कट इ अधीरता का वरोधाभास उन एक
लाख चवालीस हजार से है जो मेने के पीछे-पीछे जहाँ कह भी वह जाता है, चलते ह। ये वे ह जनम संता का धैय है;
परतु ाचीन इाएल दसव अयाय म अधीरता कट कर रहा था, जो यारहव अयाय म उनक अन-परीा तक
ले जाती है।

और वे यहोवा के पवत से तीन दन क याा पर नकल पड़े; और यहोवा क वाचा का संक उनके लये
वामथान खोजने को तीन दन क याा म उनके आगे-आगे चलता रहा। और जब वे छावनी से नकलते थे,



तो दन म यहोवा का बादल उनके ऊपर रहता था। और एेसा आ क जब संक आगे बढ़ता, तो मूसा कहता,
‘उठ, हे यहोवा, और तेरे शु ततर-बतर हो जाएँ; और जो तुझ से बैर रखते ह वे तेरे सामने से भाग।’ और जब
वह ठहरता, तो वह कहता, ‘लौट आ, हे यहोवा, इाएल के बतेरे हजारा के पास।’ गनती 10:33-36.

अगला पद ताबेरा म ए वोह का परचय कराता है।

और जब लोग कुड़कुड़ाने लगे, तो यह भु को अय लगा; और भु ने इसे सुना, और उसका ोध भड़क उठा;
और भु क आग उनके बीच भड़क उठ, और छावनी के छोरा म जो थे उह भम कर दया। तब लोग मूसा से
पुकार उठे; और जब मूसा ने भु से ाथना क, तो आग बुझ गइ। और उसने उस थान का नाम तबेरा रखा,
याक उनके बीच भु क आग भड़क थी। गनती 11:1-3.

आग के गटीकरण के बाद जो उकसाहट इ, वह मांसाहार क लालसा थी, और यही आठव परीा है। यह गनती
11:4-34 म थत है। तबेरा म क गइ शकायत एक  उच वभाव और धैय क कमी का तनधव करती है,
और म के मांस के बतना क लालसा क बगावत नन वभाव का। वह आग मलाक अयाय तीन म वाचा के त
क अन ारा कए जाने वाले परशोधन का तीक है, याक भवयसूचक प से ‘तबेरा’ का अथ ‘जलने का
थान’ है, और परमेर के भवयसूचक वचन म यह जलने का थान मलाक तीन म थत है, जहाँ आग एक अधीर
वग को उप करती है जो परशोधत कए जाने के लए नयत है, और एक धीरजवान वग को, जो उठाइ इ भट के
समान परशोधत कए जाते ह।

तबेरा के उच और नन वभाव क दोहरी परीा म जनका तनधव मूसा करते ह, वे वही एक लाख चवालीस
हज़ार ह जो सय म बौक और आयामक—दोना ही पा म—थापत हो चुके ह। बु उच वभाव क
पहचान करती है और आयामक प से दता तथा मानवता के संयोग का तनधव करती है। दता का
मानवता के साथ संयोग तभी संभव है, जब नन वभाव ूस पर चढ़ाया गया हो और मर चुका हो। सय म बौक
और आयामक प से थर हो जाना, मुहरबंद कए जाने के अनुभव का तनधव करता है। तबेरा क अनयाँ,
मसीह ारा एक लाख चवालीस हज़ार का मंदर थापत करने के काय म, गें और खरपतवार के अंतम पृथकरण
का तीक ह।

नौव परीा गनती 12 म वणत मरयम और हान का वोह है। यह उकसावा कोरह, दातान और अबीराम के
समान था, और सन् 1888 म मनयापोलस म जो आ उसके समान। मुा केवल परमेर के संदेश को अवीकार
करना नह था, बक परमेर ारा चुने गए नेतृव को अवीकार करना था।

दसव परीा से पहले उन नेताआ क नदा होती है जो केवल संदेश ही नह, बक संदेशवाहक को भी अवीकार
करते ह। रववार के कानून (जो क दसव परीा है) से ठक पहले, नेतृव धमयागी के प म कट होता है।
रववार का कानून ूस के साथ मेल खाता है, और ूस क ओर जाते ए—जो क वही रववार का कानून
है—नेतृव ने बरअबा, एक झूठा मसीह, को चुना, याक "बार" का अथ "का पु" और "अबा" का अथ "पता"
होता है। ूस (रववार का कानून) या कादेश के नकट आते ए, नेतृव अपना धमयाग पूरी तरह कट करता
है—एक नकली मसीह को चुनकर और नागरक अधकारया से सीधे यह कहकर क उनका कोइ राजा नह, केवल
कैसर है।

सातव, आठव और नौव परीाएँ मुहरबंदी क या क पहचान करती ह, परतु ात मूख कुँवारया का है।
उन परीाआ म दसव कादेश क पहली बगावत थी, जो 1863 का तीक है। 1846 से इानया को वथा ात
करने के लए सीनै पर लाया गया। दस आाआ क दो पकाएँ ाचीन शादक इाएल के साथ परमेर के
वाचा-संबंध का तीक ह, और हबकूक क दो पकाएँ आधुनक आयामक इाएल के वाचा-संबंध का तीक
ह। सरी पका 1850 म तुत क गइ, और जस कार ाचीन इाएल ने वथा का पालन करने क शपथ
खाइ, उसी कार 1856 तक एक अंतम परीा लाइ गइ, जसका तप तात देश क टोह लेने गए जासूसा म



देखा जाता है। 1856 से 1863 तक के सात वषा म जो बमत का मत बना, वह यह था क लौदकया क मभूम
वही थान है जहाँ वे मरना चाहते थे।

1844 से 1863 क अवध का तप वह काल है, जो लाल समु म ए बपतमा से शु होकर यरदन नदी म
एक अय बपतमा पर समात होता है—ठक उसी थान पर, जहाँ बाद म जब यीशु को यूहा ने बपतमा दया, तो
वे मसीह ठहराए गए। लाल समु म ए बपतमा ने ाचीन इाएल के साथ एक वाचा-संबंध को चहत कया। वह
संबंध एक ववाह से आरंभ आ, जसने साथ ही दस-चरणीय परख या क शुआत क। फर उह सीनै ले
जाया गया और उहाने उसक वथा का पालन करने का वचन दया, पर कया नह, और फर कादेश क पहली
बगावत म वे दसव और अंतम परीा म असफल हो गए। चालीस वषा के बाद, और कादेश म सरी तथा और भी
बड़ी बगावत के पात, उहाने यरदन नदी म बपतमा लेकर तात देश म वेश कया।

बपतमा के सभी मागच वाचा के साथ जुड़े ए ह। ओमेगा और सरे कादेश का इतहास, पहले अथात अफा
कादेश के इतहास से मेल खाता है। मूसा का ओमेगा वोह, कादेश म ए अफा वोह म पूरे रा  के वोह से कह
अधक बड़ा था। ओमेगा हमेशा बड़ा होता है। दोना वोह मलकर यशायाह के शत और अशत के उस वोह
का तनधव करते ह, जो पात वषा के संदेश के वाम म वेश करने से इकंार करते ह।

तीन बपतमे (लाल समु, यरदन नदी और यरदन नदी), पहला मूसा का और अंतम मसीह का; इस कार मूसा
अफा है और मसीह ओमेगा। हू वणमाला के थम और बाइसव अरा के बीच का अर, तेरहवाँ अर, जब
पहले अर के बाद जोड़ा जाता है और फर उसे अंतम, अथात बाइसव, अर से जोड़ा जाता है, तो हू शद
"सय" बनता है। मय बपतमा यरदन नदी और कादेश था। लाल समु म पहला बपतमा आ, जसके बाद
यरदन म बपतमा आ। परतु यरदन पर पहला बपतमा चालीस वषा के लए टाल दया गया, जब तक क कादेश
क सरी याा और यरदन का वातवक बपतमा न हो गया। तीसरा बपतमा, जो यदया के लए मुलाक़ात का
समय दशाता था, तब आ पचँा जब मसीह ने दानयेल नौ और पद साइस क पूत म एक सताह के लए वाचा
क पु करने का अपना काय आरभ कया, और यह ाचीन इाएल के लए याय क घड़ी थी।

लाल समु म पहला बपतमा पहले वगत का संदेश है, और कादेश क दो यााएँ एक "दोहराव" का तनधव
करती ह; याक पहली बार कादेश क याा तथा यदन नदी पर परमेर क वाचा क जा के वोह का
तनधव होता है, और सरी बार कादेश म नेतृव का वोह कट होता है। कादेश और वहाँ क दो यााएँ सरे
वगत के संदेश के दोहराव का तनधव करती ह, जहाँ दो वग कट होते ह, और दोना वगा म सामाय जन तथा
नेतृव—दोना का ही तनधव होता है। मसीह का बपतमा तीसरे वगत का संदेश है, जब गे ँऔर जंगली घास
अलग क जाती है, जैसे ाचीन इाएल का उस मसीही हन से अलगाव आ, जससे मसीह ने ाचीन इाएल के
याय के समय ववाह कया।

1844 से 1863 क अवध, लाल सागर से कादेश म पहले वोह तक क है। 1844 लाल सागर पार करना है,
1846 मन है, जो सत क परीा का तीक है, जसे हाइट दंपत ने 1846 म ववाह के समय उीण कया। 1849
म भु ने अपने लोगा को इका करने के लए सरी बार अपना हाथ बढ़ाया। उहाने उह पहले वगत के संदेश के
दौरान इका कया था, जब हबकूक क तालकाआ म से पहली इतहास म आइ थी, और सरी तालका उसी
उेय के लए बनाइ गइ थी।

ओमेगा 1850 क तालका का उेय एक करना और परखना था, याक अफा 1843 क तालका ने यही कया
था। पहले वगत के पास एक तालका थी, और तीसरे वगत के पास भी एक तालका थी, याक पहला अफा
है और तीसरा ओमेगा। "दो तालकाएँ" पहले और तीसरे वगत के मागच ह—सरे के नह। "तालकाआ" क
भवयसूचक अवध एक ुटपूण तालका से शु होती है और एक ुटरहत तालका पर समात होती है। दोना
तालकाआ के बीच का इतहास सरे वगत का इतहास है, जहाँ चाट को 1850 तक अलग रख दया जाता है।



19 अैल, 1844 को 1843 वष समात होने के बाद, 1843 का चाट एक तरफ रख दया गया, याक तब वह
गलत प से वष 1843 ही क भवयवाणी कर रहा था. 19 अैल, 1844 से 1850 तक हबकूक क कोइ
तालका नह है. सरे वगत के इतहास म, कोइ चाट नह था, और बाबेल गर पड़ा. अफा एक तालका है,
ओमेगा एक तालका है, और बीच म बाबेल का पतन है; यह वोह का एक तीक है, जो उस अवध से जुड़ा है जब
कोइ तालका नह थी. हबकूक क तालकाआ क एेतहासक अवध पर सय क मुहर लगी है.

1850 को सीनै और वथा दए जाने क घटना ारा तीकत कया गया था। उस घटना का मरण पटेकोट पर
कया गया, जब दो हलाइ जाने वाली रोटयाँ उठाइ गइ। हलाइ जाने वाली रोटया को उठाने क या का
तनधव मइ 1842 म तालका के मुण और चार, 1849 के इतहास जब सरा चाट तैयार कया गया, और
1850 जब वह उपल आ, के मायम से कया गया। इस अवध को मसीह क रेखा म उसके पुनथान से
पटेकोट तक के पचास दना के प म दशाया गया है, एक अवध जो चालीस दना और उसके बाद दस दना म
वभाजत है।

1849 म मसीह सरी बार अपना हाथ बढ़ा रहे थे, और 1850 म हबकूक क सरी तालका उपल हो गइ और
कादेश क ओर ले जाने वाली परीण या आगे बढ़ी। 1856 म ाचीन इाएल क दस परीाआ म से अंतम
आ पचँी, जब आंदोलन क पका म मलर के मूलभूत भवयसूचक कटीकरण पर नया काश काशत कया
गया। 1856 से 1863 तक, पचीस सौ बीस भवयसूचक दना तक, जासूस भूम क जांच करने भीतर गए। 1863
म उहाने उह म वापस ले जाने के लए एक नए नेता को चुना।

हम इन सया को अगले लेख म जारी रखगे।

10 दसंबर, 1871 को वरमाट के बोडावल म मुझे दए गए एक दशन म, मुझे दखाया गया क मेरे पत क
थत बत कठन रही है। चता और परम का दबाव उन पर रहा है। धमसेवा म उनके भाइया को ये बोझ
उठाने नह पड़े, और उहाने उनके परम क क नह क। उन पर लगातार पड़ते दबाव ने उह मानसक और
शारीरक प से थका दया है। मुझे दखाया गया क परमेर क जा के साथ उनका संबंध कुछ बाता म मूसा
के इाएल के साथ संबंध के समान था। तकूल परथतया म मूसा के व बड़बड़ाने वाले थे, और उनके
व भी एसेे बड़बड़ाने वाले रहे ह। टेटमोनीज़, खंड 3, 85.


